@ Como usar el Adaptador Inlambrico

Paso 1: Instala el Z3210 en el instrumento
localizacién varia segin modelo.
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Paso 2: Inicia la alpicacién instalada
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Debido a que este adaptador incorpora la tecnologia
inalambrica Bluetooth® , el instrumento con el adaptador
instalado emite radio radiacion. El uso de dispositivos que
emiten radio radiacion requiere aprobacion en el pais de
uso. Por lo tanto, el uso del instrumento con el adaptador
conectado en un pais o regién donde no han sido aprobados
puede estar sujeto a sanciones por violacion a la ley. Para
obtener la lista mas reciente de los paises que se pueden
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Notas sobre el cumplimiento de normas /
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Indica que el adaptador cumple con las normas
impuestas por las directivas de la UE.
EU'©@UObFMt&u oM"\g>0 $b{

q3

Indica que el adaptador esta sujeto a la Directiva
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Garantia

El adaptador esta garantizado para una operacién
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exposicion a un impacto mecéanico. Por favor, pédngase e
contacto con su distribuidor o distribuidor autorizado de
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e Como abordar el adaptador y el producto donde el
adaptador esta instalado y si ellos tienen un mal
funcionamiento bajo uso normal de acuerdo a sus
respectivos instructivos de uso.
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Configuracién de
Coneccion

Para la entrada directa de
Excel® )XQFLyQ +,'

'LQGRZV L26 \™QGL
Para GENNECT Cross YLVLWH HO VLWLR FHI

(aplicacion para tableta y ver el "Manual de instrucciones
WHOPpPIRQR LQWH O L JddrRI¥\ehtradafiife&avi& O W|H
el manual del instrumento de ([FHOS IXQFLyQ +,]
medicion.
Excel® U€O—¢ +,";6£
¢:LQGRZ¥i0SzS"|

Android™ £tmMoxz p

ceAZ¢ 0O
GENNECT Cross¢ » O & ¢ A

S| nU” AN¥i ;20& £| ¢e0+ Aw ®Excel® U€
tmMoxz +w {t]I O—¢+,":6£ {ti{~
{>]aXirM{ >laXirM{

KWWSV ] JHQQHF

=1,23210
o)) Website

Mas informacion
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Deseche el adaptador de acuerdo con las regulaciones locales.
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Contenido sujeto a cambios sin previo aviso.

Contenido sujeto a cambios sin previo aviso

Este documento contiene contenido con derechos de autor

Esta prohibido la copia, reproduccion o modificacion del contenido de este
documento sin previo consentimiento
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